@ GRIMALDIFORUM
MONACO

FOYER DES AUDITORIUMS

VOS PAUSES-CAFE PRENNENT ICI UNE SAVEUR NOUVELLE, FAVORISANT ECHANGES ET CONVIVIALITE. VERITABLE CARREFOUR
ENTRE LES AUDITORIUMS ET LES SALLES DE COMMISSION, CE FOYER MODERNE ET LUMINEUX, PEUT EGALEMENT DEVENIR UNE
ZONE D’EXPOSITION.

HERE YOUR COFFEE BREAKS TAKE A NEW FLAVOUR, FAVOURING EXCHANGES AND CONVIVIALITY. AT A CROSSROADS
BETWEEN AUDITORIUMS AND BREAKOUT ROOMS, THE FOYER IS MODERN AND BRIGHT, AND CAN ALSO BE USED AS AN
EXHIBITION AREA.

SURFACE/ SURFACE AREA CAPACITE/ CAPACITY LIVRAISON/ DELIVERY

- Surface totale : 900 m? - Exposition : 20 stands de 9 m? - 2 monte-charges : MCl et MC2

- Hauteur sous plafond: 272 m-3.31m - Cocktail : 200 personnes - Charge maximale au sol : 500 Kg/m?

- Total area: 900 m? - Exhibition: 20 booths of 9 m? - 2 goods lift: MCland MC2

- Celling height: 272m - 33Im - Cocktail : 200 standing guests -Maximum floor loading: 500 Kg/m?
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Retrouvez ici les caractéristiques des monte-charges
Find here the characteristics of the good lifts


https://www.grimaldiforum.com/medias/maeva/tableau-montecharge-complet.pdf

@ GRIMALDIFORUM
MONACO

FOYER DES AUDITORIUMS

PLAN SECURITE ET HAUTEURS SOUS PLAFOND / SECURITY AND HEIGHT PLAN
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